XIRHIKAMI A.R.C.0. (XIRHIKAMI,
DAIDHI NIIDHA, DAIDHI MAI DHASA
Y MI BHAI IRHIDHI) DHAIDHI BHI IMIRRIDHA

Mujé a uméro aniya ke nakisd mapu enérami nisa mujé niwala, nali a a’la iwérili cho nima kiti ko a uméro
ma échi nati mi uirda, ndcha nali ke mi nakisa ke uméroma chirika nokaya mi uiroa newasa bilé nochali,
échi kitera ke mi elasa ka ke uméro newaya échi ndchali yéna cho ke mi nakisa ke tasi ripima ke enéka
échi ndéchali ma tarami nisa ko mapu rika nochalali chimi peréami.

Chirikd mi a eldsa ko a mi uméro cho, a mi niwi derechos a’li a mi uméro chirika cho isia chirika elasa
ko, chirikd aniya, ke nakisa ma, ke niwinalisa a’li achi uméro ma aka iyéna, echind mapi ju Unidad de
Transparencia chéami echina Secretaria de Pueblos y Comunidades Indigenas, wi’li echina edificio
Héroes de la revolucion, jena avenida Venustiano Carranza, numero 803, colonia obrera, c.p 31350,
jenai Chihuahua, Chihuahua. México, jena ju numero teléfono 6144293300, Ext. 17002, bindi simika ali
correo electréonico ma julaka unidadtransparenciaspyci@chihuahua.gob.mx yena cho spyci@chi-
huahua.gob.mx. Echind ma plataforma Nacional de Transparencia https://plataformadetransparen-
cia.org.mx naréa raichali mapu mi sebari echind mujé bindi elaka.

MAPU UCHUMA CHINA OSELICHI MAPU A Li MI TASA CHU RIKA NiMA MUJE
DERECHOWALA A.R.C.O. JERIKA NIMA:

1. Niwima rewala échi mapu chirika isimi a’li yénacho mapu ona beté, mapu ona sebaripa
ma sébali raichali.

2. Oseli mapu ani achi échi ju mapu chirika isimi yenacho ma chirika cho bilé chukusa échi

kuiroa.

3.Jerikd nisa ko, echina mapu ona tibulowa tamo niwala a’li echind cho sebariwa naria

osaka jena kitera

4. Mapu ona animéa a’'la wachina échi tamd niwala kitera mapu amiwa kiti a riwitami

nima derecho bilé chéami echind ARCO, yena cho a nird échi derecho mapu ani a chirika

umeéropa nokaya.

5. Mapu rika aniwa derecho chéami ARCO kiti a riwirami nima, a’li yéna cho ma mapu rika

tasa tékuala.

6. Chécho jaré ma mapu a chirika sebarisa kiti a uméropa rewaya échi mapu jerécho

niwala ju, chirika nisa .

Mapu tamo niwala ju a uméro newaya osaka a’li uchuchaka ma mapi ju electronica, a’li
sebarika ma echina correo electréonico aniami osaka mapu ma a naréli chirika niisa.

Ma mi sebarisa naria echina Unidad de Transparencia a mi nipuwima 20 rawé napi iyéna
ko nochalowa kiti mi nejérami nima, échi kitera ko a uméro che wilibémina sebari chirika
ilasa ko pe 10 rawé mapu iyéna ko nochalowa, ma yasuwa mapi china tali a niwi 15 rawé
mapu iyéna ko nochalowa kiti a natéami nima échi derechowala.

Japi re mi ke nejéwisuwa mapi mi echina tali mujé a uméro sebaria rauchali kiti enérami
nima échi kitera mapu ju Recurso de Revision echind mapu chéami ju (ICHITAIP) chirika
mi umero isia 15 raweé sébachi mapi iyéna ko nochalowa mapu iyéna ko mi jonsa nejewiru.

Interpretado al idioma Raramuri de la Alta. Se informa que hay tecnicismos y/o palabras que
no se encuentran dentro de la propia lengua o el vocabulario, por lo que se opta por dar una
explicacion del significado desde una interpretacion personal, no siendo esta una
interpretacion unica.

https://plataformadetransparencia.org.mx e unidadtransparenciaspyci@chihuahua.gob.mx
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